








D 2266 WG
Noce Montepulciano

D 2300 WG
Nogal Americano

D 1238 WG
Teak

D 2563 WG
Roble Arezzo

D 2837 WG
Roble Accent
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D 2565 WG
Roble Provence

D 2420 WG
Wenge Tropical

Opcional: X

Opcional: N4 X
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Swiss-Noblesse
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Swiss-Scrape

...handscraped-look

iUnico en el mercado! Su acabado revolucionario con aspecto Handscraped
confiere a Swiss-Scrape un caracter marcado e inconfundible. El ancho
exclusivo de los paneles de 159 mm resalta el excelente look. Un suelo vivo

y con caracter para los auténticos conocedores.
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D 2747 HS
Roble Chelsea
Estandar: wBevel

D 2218 HS
Troy

Estandar: wBevel Tambien disponible en 12mm

D 406 HS
wid ek ,; Tﬁ'ﬁ!ﬁﬂlquﬂﬁnm|
Estandar: wBevel Tambien disponible en 12mm I | . .|
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D 2562 HS \H =5

Nogal Rubio

Estandar: wBevel Tambien disponible en 12mm

D 2301 HS
Caoba Silvestre
Estandar: wBevel Tambien disponible en 12mm

D 2357 HS
Cerezo Old Rustic
Estandar: wBevel Tambien disponible en 12mm

D 854 HS
Wenge
Estdndar: wBevel

D 406



...big 1s beautiful -

Divertido y polifacético: el auténtico look de baldosas inspira ideas crea-
tivas y fascina por su acabado realista con aspecto de piedra. Una puesta
en escena perfecta y armoniosa para todo el hogar.




D 1277 Tl

Venezia

D 2815 ER

Zaragoza

D 2826 ER

Canberra

D975 TI

Pizarra
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D 2828 TI

Stratos



Swiss-Prestige ...the easy way .

Racional y practico: Swiss-Prestige es particularmente apropiado como
producto inicial, por ejemplo para la habitacion de los nifos, y convence
por su fantastica relacion calidad-precio. Este suelo sencillo y discreto
puede ser utilizado sin preocupaciones por los pequefos habitantes.




D 2745 PR
Roble Blanco

D 633 PR
Alamo Gris

D 632 PR
Alamo Verde

D 635 PR
Alamo Azul

D 654 PR
Arce
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D 2835 PR
Roble Cariton

D 2887 PR
Ambra

D 2959 WG
Alzey
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D 1404 PR
Haya Louisiana

D 1416 PR
Roble Calvados

D 1491 PR
Roble Country
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D 2202 PR
Haya Havanna

D 1363 PR
Cerezo Safari

D 725 PR
Nogal Country

D 2304 WG
Roble Bordeaux

D 2709 WG
Roble Fiona Claro
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D 1460 PR
Merbau

D 1289 PR
Cerezo Brasilia

D 479 PR
Roble Rustico

D 2530 WG
Acacia Select

D 2982 WG
Roble Nashville

D 2319 WG
Wenge Select
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Categorias de uso

uso reducido

uso moderado

uso Intenso

21

w AC 1/KI. 21

\

w AC2 /Kl 22

!ﬁ'}ii‘rﬂ? AC3/KI 23

Vivienda dormitorios salén, comedor cocindas, entradas
'_“ AC3/KI 31 m AC4 /Kl 32 AC5 /KI. 33
i it Wi
31 32 33
Comercial habitaciones de hotel oficinas, tiendas grandes superficies, pasillos

Caracteristicas Técnicas

Test Institute

Test Estandar Prueba Properties
EN 13329 ‘ WKI ‘ Comportamiento frente a los golpes ‘ Clase IC 1
DIN EN 120 ‘ WKI ‘ Emision de formal-dehido ‘ E1 HDF
EN 13329 ‘ WKI ‘ Insensibilidad de la superficie a las manchas ‘ Grupo 1-3: Grado 5
EN 13329 WKI Resistencia a la luz Escala azul: no inferior categoria 6
Escala gris: no inferior categoria 4
EN 13329 WKI Comportamiento frente a quemaduras Grado 4
cigarillo
EN 9239-1 MPA Resistencia al fuego Dificilmente inflamable. Clase C,-s1
EN 11925-2
EN 13329 ‘ WKI ‘ Prueba desplazamiento pié de mueble ‘ Ninguna alteracién segun, EN 424
EN 13329 ‘ WKI ‘ Prueba ruedas de mueble ‘ Sin cambios ni dafios segun, EN 425
EN 13329 — Precision de encaje entre Piezas Promedio <0,170 mm
Maximo <0,15 mm
DIN 52612 ep Conductibilidad térmica Mow = 0.17 W/m-K,

adapto para calefac-cion de suelo

Eliminacion

Adapto para almacenaje,
quemado y reciclado

Kronoswiss Limited Residential Warranty
Kronoswiss ofrece una de las mejores garantias para los clientes en el mercado. Para ver las disposiciones de garantia completas,
sirvase consultar: www.kronoswiss.com
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. Especificaciones embalage 1
‘ﬁ\ﬁ‘\\*t \\u K ,5:"

Swiss-Solid Pro

5 paneles a 1380 x 193 x 12 mm = 1,332 m?/16 kg

5 paneles a 54.33 x 7.6 x '¥3;," = 14.33 sqft/35.27 pounds
56 cajas = 74,575 m?/896 kg

56 cajas = 802.72 sqft/1975.34 pounds

Swiss-Solid

5 paneles a 1380 x 193 x 12 mm = 1,332 m?/16 kg

5 paneles a 54.33 x 7.6 x "¥3" = 14.33 sqft/35.27 pounds
56 cajas = 74,575 m?/896 kg

56 cajas = 802.72 sqft/1975.34 pounds

Giant

4 paneles a 1845 x 188 x 12 mm = 1,387 m?/15,5 kg

4 paneles a 72.64 x 7.4 x " = 14.93 sqft/34.17 pounds
56 cajas = 77,697 m?/868 kg

56 cajas = 836.32 sqft/1913.61 pounds

Swiss-Plank Natural

7 paneles a 1380 x 116 x 10 mm = 1,121 m?/10 kg

7 paneles a 54.33 x 4.57 x '5" = 12.06 sqft/22.05 pounds
72 cajas = 80,68 m?/720 kg

72 cajas = 868.44 sqft/1587.33 pounds

Swiss-Plank Elite

7 paneles a 1380 x 159 x 10 mm = 1,536 m?/14 kg

7 paneles a 54.33 x 6.26 x '5" = 16.53 sqft/30.86 pounds
60 cajas = 92,156 m?/840 kg

60 cajas = 991.97 sgft/1851.88 pounds

Swiss-Noblesse

8 paneles a 1380 x 193 x 8 mm = 2,131 m?/15 kg

8 paneles a 54.33 x 7.6 x *hs" = 22.94 sqft/33.07 pounds
56 cajas = 119,32 m?/840 kg

56 cajas = 1284.35 sqft/1851.88 pounds

Swiss-Scrape

9 paneles a 1380 x 159 x 8 mm = 1,975 m?/14 kg

9 paneles a 54.33 x 6.26 x /6" = 21.26 sqft/30.86 pounds
60 cajas = 118,487 m?/840 kg

60 cajas = 1275.38 sqft/1851.88 pounds

Mega

5 paneles a 1302 x 326 x 8 mm = 2,122 m?/15 kg

5 paneles a 51.26 x 12.83 x 16" = 22.84 sqft/33.07 pounds
45 cajas = 95,502 m?/675 kg

45 cajas = 1027.97 sqft/1488.12 pounds

Swiss-Prestige

9 paneles a 1380 x 193 x 7 mm = 2,397 m?/15 kg

9 paneles a 54.33 x 7.6 x %" = 25.8 sqft/33.07 pounds
56 cajas = 134,235 m?/840 kg

56 cajas = 1444.9 sqft/1851.88 pounds
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Swiss Qual

ity

Certificate of the Swiss Private Sector Energy Agency

Voluntary Climate Protection

reduced oo

We're on board!

Energie-Agentur

Kronospan Schweiz AG

Kronospan Schweiz AG se por iccion con la p ion sosteni-
ble del clima. Con su declaracion de adhesion voluntaria al programa de la Agencia
de la Energia en las Empresas, Kronospan Schweiz AG reivindica la reduccion
activa de las emisiones de CO. y la imizacién de la i i ica. El cor-
acuerdo de objeti ha sido i por la C¢ ion Suiza.

d Zg

Swiss Private Sector Energy Agency
Dr. Christoph Muggli
January 1, 2008

Energie-Agentur

W DER WIRTSCHAFT EnAW

Distintivo de procedencia Madera Suiza

El distintivo de procedencia «Madera Suiza» demuestra el origen suizo.
Transmite los valores positivos asociados a Suiza en el ambito de las carac-
teristicas del producto, los métodos de fabricacion, el medio ambiente y
las condiciones basicas generales. Se aplica tanto en el producto como en
la documentacion adjunta. Toda la madera cultivada en los bosques
suizos y elaborada en Suiza o en el Principado de Liechtenstein se podra
identificar con este distintivo de procedencia. En productos mixtos, una
parte de la madera puede ser de origen extranjero, pero solo si la madera
procede de zonas de produccion comparables y esta dotada de un sello
de sostenibilidad o proviene de un origen controlado. Al menos el 70%
de la madera debe proceder de Suiza. El uso del distintivo esta abierto
para todas las empresas de la cadena de produccion de madera. Los
requisitos son un sistema eficaz para el control del flujo de mercancias en
el interior de la empresa, asi como la documentacion completa de las can-
tidades de madera procesadas.

www.lignum.ch

Mixed Credits

I 1 (s
S0 14001 S0 900 ot

&

reduced o101

We're on board!

N
- B Y [
EPLF SWISSaN % woop co2

...at the heart of nature .

Kronoswiss® da la cara por usted: Para que adquiera un producto de
primera clase con fabricacién ecolégica y sostenible, nos preocupamos
de toda nuestra cadena de valor anadido. En el marco de esta filosofia,
por ejemplo, fabricamos los productos de Kronoswiss® con los valores de
emisiones de CO, minimos posibles.

La sostenibilidad no conoce fronteras: Las maderas con certificacion FSC
y la investigacion permanente en el campo del procesamiento totalmente
ecologico nos permiten marcar la diferencia.

Estamos comprometidos con la «Swiss Quality»: Kronoswiss® fabrica,
gracias a los procesos de trabajo certificados y a los continuos controles
de calidad, un producto limpio y totalmente fiable.
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-30%

Reduccion de ruidos del

SWISS

El recubrimiento silencioso para los suelos laminados

Viviendas silenciosas, gracias a la acustica espacial. Gracias a la absorcion de ruidos
del revestimiento de microesferas de polimero, se alcanza una reduccion de ruidos f
de hasta cerca del 30%. (Prueba con éxito en eph en Dresden), Colocacion sencillay

economica con solo un paso.

Se puede obtener de Revestimiento de microesferas
manera opcional en los = de polimero 0,5 mm para
grupos de productos una reduccion de ruidos del 30%

Swiss-Solid Pro, Swiss-Solid
y Swiss-Noblesse

SW+SS
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